uteha
stranaca

(X)

jan mekjuen

Kerolajn je za¢utala i pogledala ostro u Meri. »Jesi li razumela o
¢emu sam ti govorila?« Meri je klimnula glavom, a Kerolajn rece nesto
blaze: »Dobro. Veoma mi je vazno da si razumela sve.« Prelazila je prsti-
ma preko sjajnog lis¢a jedne biljke u saksiji na zidu balkona. Otkinula
je jedan uveli list i pustila ga da padne u dvoriste. »Sadas, najavila je, ali
nije dovréila recenicu.

Sunce je nestalo iza krova kuce koja im je bila za ledima. Meri je
zadrhtala i prigugila zevanje. »Nisam te ugnjavila?«, upitala je Kerolajn.
To je vise bila tvrdnja nego pitanje. .

Meri je rekla da joj nije bilo dosadno i objasnila kake su plivanje,
spavanje na suncu i tezak obrok koji su pojeli u restoranu uticali na to
da se ose¢a nekako pospano. Zatim, posto je Kerolajn i dalje gledala u
nju napeto, is¢ekujuci, ona je upita: »I, sta sad? Hoce li ti to Sto ides kuci
omoguciti da postanes nezavisnija?«

Kerolajn je zatresla glavom. »Pricacemo vam o tome kada se Ko-
lin i Robert vrate.« Postavila je Meri niz pitanja vezanih za Kolina; neka
od njih bila su, u stvari, ponovljena: da li ga Merina deca vole, da li on
pokazuje interesovanje za njih, da li poznaje njenog bivéeg muza? Na
Merine kratke i uétive odgovore Kerolajn je klimala glavom, kao da sa
neke liste otpisuje pojedine stavke, jednu po jednu. ‘

A onda je, sasvim neoéekivano, upita da li ona i Kolin rade »cud-
ne stvarie, na $ta joj se Meri samo blagonaklono nasmesila i rekla: »Zao
mi je. Mi smo obiéni ljudi. Morag mi to verovati.« Kerolajn se ucutala,
ociju prikovanih za zemlju. Meri se nagnula napred i dodirnula je po
ruci. »Nisam htela da budem gruba. Ne poznajem te tako dobro. Morala
si nekom to da kazes; rekla si i to je dobro. Ja to nisam iznudila od te-
be.« Merina ruka pocivala je na Kerolajninoj nekoliko sekundi, blago je
stezuéi.

Kerolajn je zatvorila o¢i. Onda je zgrabila Merinu ruku i ustala
$to je brze mogla. »Ima ne3to §to hoc¢u da ti pokazem.«

Meri je takode ustala, delimicno i zato da bi joj pomogla. »Nije li
ono tamo Kolin?«, upitala je pokazuju¢i na usamljenu figuru na keju,
koja se nazirala kroz najvise grane drveta.

Kerolajn je pogledala i slegnula ramenima. »Potrebne su mi nao-
care da vidim tako daleko.« Jo§ uvek drze¢i Meri za ruku, ona se uputi-
la prema vratima.

Progle su kroz kuhinju do spavace sobe, koja je bila u polutami,
jer su saloni bili spusteni. Uprkos svemu 5to je Meri iz Kerolajnine price
saznala o ovoj sobi, ona je delovala sasvim obi¢no. Kaoiu gostinskoj so-
bi, koja se nalazila na suprotnoj strani, pokretna vrata vodila su u malo
kupatilo. Krevet je bio velik, bez uzglavlja ili jastuka, prekriven mekim
zelenim pokrivacem.

Meri je sela na ivicu kreveta. »Bole me noges, rekla je vise za sebe
no &to se obracala Kerolajn, koja je otvarala Salone. Soba: je bila pre-
plavljena kasnom popodnevnom svetlos¢u i Meri je najednom ugledala
da se na zidu do prozora nalazi velika ploca prekrivena debelom cojom
i Kolinovim fotografijama, ve¢inom crno-belim. Meri je prisla da ih bo-
lie pogleda, a Kerolajn je isla iza nje, prateéi je u stopu.

»On je veoma lepe, rekla je tiho. »Robert vas je oboje video, slucaj-
no, onoga dana kada ste stigli.« Pokazala je na fotografiju na kojoj Ko-
lin stoji pored kofera, sa mapom u ruci. Obrac¢ao se nekom preko rame-
na, verovatno Meri, ali ona se nije videla. »Mi oboje mislimo da je on ve-
oma lep.« Kerolajn zagrli Meri. »Robert je napravio mnogo f otografija
toga dana, ali ja sam ovu najpre videla. Nikad je ne¢u zaboraviti. Kako
podize pogled sa mape. Robert je dosao kuci veoma uzbuden. Kako je
donosio kuéi sve vise slika«, rekla je Kerolajn pokazujuéi plocu, »posta-
jali smo ponovo sve bliskiji i bliskiji. Bila je moja ideja da ih stavimo ov-
de, da ih mozemo sve odjedanput gledati. Lezali smo ovde u rano jutro i
pravili planove. Nikad ne bih mogla zamisliti koliko tu ima da se plani-
ra.«

Dok je Kerolajn govorila, Meri je trljala noge, masirala ih, ¢eSala
i prisecala se dogadaja od prosle nedelje. Odmah je razumela kontekst
ovih fotografija. Nekoliko njih prikazivalo je Kolina na balkonu, mnogo
jasnije od stampanog plakata. Neke od njih prikazivale su Kolina kako
ulazi u hotel. Na jednoj je sedeo sam u kafeu na pontonu, na drugoj sta-
jao u gomili, okruZzen golubovima koji su mu se motali oko nogu. Na
tre¢oj je lezao nag na krevetu. Ostale slike bile su mnogo nejasnije. Sa-
mo jedna je napravljena no¢u; prikazuje Kolina i Meri kako prelaze
preko praznog trga. Ispred njih se vidi jedan pas. Na vecini fotografija
Kolin je sam, ali na nekima se vigi i Meri, prese¢ena kod ruke, lakta, ili
u licu. Ovako gledane, fotografije kao da su zaledile svaki pejedina¢ni
izraz Kolinovog lica: njegovu zbunjenu namrgodenost, napucene usne
koje se spremaju da nesto kazu, o¢i omeksale od ljubavi; a svaka, fotog-
rafije kao da je zadrzavala, ili, bolje reci, slavila, drugaciji aspekt teg
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krhkog lika. »Zasto?«, upita Meri na kraju. Jezik joj je bio odebljao i te-
zak. »Zasto?«, ponovila je sa jo$ vise odlu¢nosti, ali rec je iscezavala kao
Sapat, jer je ona najedanput razumela odgovor. Kerolajn je jo5 jace za-
grlila Meri i produzila. »Onda vas je Robert doveo ku¢i. Kao da se Bog
umesao u nas plan. Usla sam u vasu spavacu sobu. To nikad nisam od
vas krila. Shvatila sam da to fantazija prelazi u realnost. Jesi li to ikad
dozivela? To ti je kao kad bi zakoracila u ogledalo.«

Merine oci su se sklapale. Primoravala je sebe da ih drzi otvorene
i pokusavala da ustane, ali Kerolajn ju je évrsto drzala. Jos jednom joj
se o¢i zatvoriSe i ona je izgovorila Kolinovo ime. Jezik joj je bio isuvise
tezak da bi mogao artikulisati slovo »l«. Kerolajnine rec¢i bile su svuda
oko nje, teske i bez znacenja; neki predmeti u neredu, od kojih su joj no-
ge trnule. Kerolajn ju je nekoliko puta pljesnula po licu. »Zaspala si<,
govorila joj je. »Zaspala si. Zaspala si. Robert i Kolin su se vratili. Ceka-
¢e nas. Hajdemo sada.« Postavila ju je da stoji, prebacila njenu bespo-
moénu ruku preko svog ramena i izvela je iz sobe.

DESETO POGLAVLIJE

Posto tri prozora behu sirom otvorena, galerija je bila zaZarena
popodnevnom svetloiéu. Robert je stajao ledima okrenut prozoru,
strpljivo rukom skidaju¢i onaj mali metalni deo na flasi Sampanjca. Po-
red nogu mu je bila badena guzvica folije, a sa strane je stajao Kolin, jo$
pokusavajuéi da se privikne na uzasnu prazninu sobe. Obojica su se ok-
renula i klimnula glavom kada su dve Zene usle u prostoriju. Meri se bi-
la oporavila; hodala je kratkim, nesigurnim koracima, oslanjajudi se
jednom rukom o Kerolajnino rame.

Bolno hramljanje usporavalo im je hod; one su se polagano kreta-
le prema ormaru sa posudem. Kolin se uputio u njihovom smeru i upi-
tao: »Sta je bilo, Meri?« Istog ¢asa ¢uo se zvuk otvaranja boce i Robert je
ostro zatrazio ¢ase. Kolin se vratio; dok je dodavao ¢a3e, gledao je ne-
rvozno preko ramena. Kerolajn je smestala Meri u jednu od dve preos-
tale pletene stolice, okre¢udi je licem prema muékarcima. Meri je raz-
maknutih usana zurila u Kolina. Kolin je i§ao prema njoj, sa punom ¢a-
gom u ruci, kao na usporenom snimku. Jarka svetlost iza njegovih leda
kao da je palila vlasi kose koje su mu strcale, a njegovo lice, koje joj je
bilo poznatije od sopstvenog, delovalo je zabrinuto. Robert je ostavio
flagu na naslon stolice i krenuo za Kolinom. Kerolajn je stajala pored
Merine stolice kao dasna sestra. »Meri«, rekao je Kolin, »3ta je bilo?«
Okupili su se oko nje. Kerolajn joj je stavila ruku na éelo. »To je blaga
sunéanicas, rekla je tiho. »Nista zabrinjavajute. Ona je rekla da ste se
dugo sunéali i kupali.«

Merine usne su se pomerile. Kolin ju je uzeo za ruku. »Ona nije
vruéae, rekao je. Robert je prosao iza stolice i zagrlio Kerolajn. Kolin je
stiskao Merinu ruku i pogledom prelazio preko njenog lica. Njene oci,
rasirene od ¢eznje ili beznada, bile su uprte u njega; suze su joj iznena-
da navrle i skotrljale se niz obraze. Kolin ih je obrisao kaziprstom. »Jesi
li bolesna?«, prosaputao je. »Je li to suncanica?« Za trenutak je zatvorila
o¢i i glava joj je klonula. Sa usana joj se oteo tih zvuk, nesto glasniji od
daha. Kolin se nagnuo prema njoj i prislonio uho na njene usne. »Kazi
mi«, pozurivao ju je, »pokusaj i kazi mi« Uzdahnula je i zadrzala dah
nekoliko sekundi, a zatim artikulisala negde sa dna grla prigudeno,
tvrdo K. »Jel’ ti to izgovaras moje ime?«

Meri je jace otvorila usta, disala je ubrzano, gotovo je dahtala.
Divljagki je stezala Kolinovu ruku. Ponovo ostro udisanje vazduha, za-
drzavanje daha i ponovo daleko, tvrdo K. Ponovila ga je umeksano. Gy
C. Kolin je pribliZzio uho njenim usnama. Robert se takode nagnuo. Uz
jo5 jedan uzasan napor uspela je da izgovori I.. ., a zatim prosaputala:
»Idi«. »Hladna«, rekao je Robert. »Ona je hladna.«

Kerolajn je povukla Kolina za rame. »Ne bi trebalo da se guramo
tu oko nje, to joj nista ne olaksava.« Robert ju je ogrnuo svojom belom
jaknom. Ona je jo§ &vrsto drzala Kolina za ruku; njeno lice bilo je upere-
no u njegovo, njene oéi su trazile razumevanije. »>Ona Zeli da ide«, rekao
je Kolin o¢ajnicki. »Potreban joj je lekar.« Oslobodio se Merinog stiska i
pomazio je po ruci. Posmatrala ga je kako besciljino luta po galeriji.
»Gde vam je telefon?« Bilo je panike u njegovom glasu. Robert 1 Kero-
lajn, jos uvek pribijeni jedno uz drugo, sledili su ga onemogucavajuci joj
da ga vidi. Jos jednom je pokusala da proizvede zvuk; grlo joj je bilo me-
ko i beskorisno, jezik otezao i nepokretan na dnu usne duplje.

»Mi odlazimos, rekla je Kerolajn umirujuce. »Telefon smo otkaza-
li.« Kolin je napravio krug i gtisae ge srednjeg prezgra i sada je stajao
ledima okrenut Robertovom grmanu za posude. »Idi i dovedi doktora.
Ona je veoma bolesna.« »Ne treba vikati«, rekao je Rebert tiho. On i Ke-
rolajn su mu se joé priblizavali. Meri je mogla videti kako se drze za ri-
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ke, kako su njihove siluete blizu i kako im se prsti dodiruju brzim, im-
pulsivnim pokretima.

»Meri ¢e biti fino«, rekla je Kerolajn. »Ona je dobila nesto speci-
jalno u caju; bice joj fino.«

»Caj?« Kolinov glas odjeknuo je tupo. Kako se on povlacio pred
njima, gurnuo je sto i oborio flasu sampanjca. »Kakva Steta«, rekao je
Robert, posto se Kolin brzo okrenuo i podigao je.

Robert i Kerolajn su stali ispred barice na podu i Robert je ispru-
Zio ruku prema Kolinu, kao da je zeleo da ga uhvati za bradu. Kolin je
pomerio glavu unazad i povukao se jos jedan korak. Ta¢no iza njega bio
je veliki, otvoren prozor. Meri je mogla videti kako se zapadno nebo
razmeksavalo i kako su tragovi koje su oblaci za sobom ostavljali delo-
vali kao fini, dugi prsti koji ukazuju na mesto gde sunce mora zaci.

Par se sada razdvojio i pritesnili su Kolina, jedan sa jedne, drugi
sa druge strane. Gledao je pravo u Meri, a jedino §to je ona sada mogla
da ucini bilo je da razmakne usne. Kerolajn je polozila ruku na Kolino-
ve grudi i udarala ga je u ritmu govora.

»Meri razume. Ja sam joj sve objasnila. Ja mislim da ti potajno ta-
kode sve razumes.« Pocela je da izvlaci njegovu majicu iz farmerki. Ro-
bert je naslonio jednu ruku na zid u visini Kolinove glave, onemoguca-
vajuci mu da se pokrene. Kerolajn ga je milovala po stomaku, nezno ga
Stipkajuci. I mada je Meri gledala u svetlost, obrisi tri figure jasno su se
ocrtavali na nebu iza njih; ona je potpuno jasno videla skarednu preciz-
nost svakog pokreta, svaku nijansu te intimne fantazije. Intenzitet ovog
vizuelnog dozivljaja prevazilazio je njene moguénosti govora i pokreta.
Robertova slobodna ruka istrazivala je Kolinovo lice, ispitujuci njegove
usne i razdvajajuci ih, prateéi liniju nosa i vilice. Pun minut stajao je mi-
ran i ne pruzajuci otpor, paralisan istinskim nerazumevanjem. Na nje-
govom licu ogledalo se cudenje i strah, da bi zatim poprimilo izraz zbu-
njenosti i napora se¢anja. Gledao je, gotovo zurio u nju.

Uobicajena galama koja je obelezavala kraj dana dopirala je sa
ulica punih ljudi. Glasovi, kuhinjska ¢askanja, televizori — nisu narusa-
vali tisinu koja je vladala u galeriji, ve¢ su je nakako pojacavali. Kolino-
vo telo pocelo je da se napreze. Meri je videla da mu se noge tresu, gré
koji mu je prosao stomakom. Kerolajn ga je pokuSala smiriti (555!) smes-
tivsi svoju ruku upravo ispod njegovog srca. U tom trenutku Kolin se iz-
vio napred sa rukama ispred sebe, kao neko ko se sprema da skoci,
udarivsi pri tom podlakticom Kerolajn i uklonivéi je s puta, zakacivsi
Roberta po ramenu, i taj udarac ga je vratio korak unazad. Kolin je do-
5a0 do Meri, ruku jos ispruzenih kao da je moze pokupiti sa stolice i po-
leteti s njom u bezbednost. Robert se oporavio dovoljno brzo, tako da je
uspeo dohvatiti Kolina za nozni ¢lanak i oboriti ga na zemlju, na nekoli-
ko koraka od Merine stolice. Kolin se gotovo pridigao kad ga je Robert
uhvatio za ruku i nogu i pola odneo, pola odvukao natrag do Kerolajn,
koja je sredivala svoje lice. Tamo je postavio Kolina na noge, snazno ga
udario o zid i drzao ga stezuci pri tom svojom ogromnom Sakom Koli-
novo grlo.

Sada se trio ponovo namestio ispred Meri. Zauzeli su gotovo iste
polozaje. TeSko disanje se polagano utisavalo i ponovo su se za¢uli okol-
ni zvuci, isticuéi tiSinu sobe. Najzad, Robert tiho rece: »To je bilo potpu-
no nepotrebno, zar ne?« Pojacao je stisak: »Zar ne?!« Kolin je klimnuo
glavom, a Robert je tad sklonio ruku.

»Pogledaj«, rekla je Kerolajn, »posekao si mi usnu.« KaZiprstom je
pokupila krv sa svoje donje usne i razmazala je po njegovim usnama.
Nije se opirao. Robertova ruka je jo§ pocivala na njegovom vratu blizu
grla. Kerolajn je prenosila svoju krv i premazivala Kolinove usne dok
nisu postale potpuno nakarminisane. Zatim ga je Robert, pritiskajuci
nadlakticom gornji deo grudnog kosa, poljubio duboko u usta; dok je on
to ¢inio Kerolajn je Roberta mazila po ledima.

Kada se ispravio, Kolin je nekoliko puta glasno pljunuo. Kerolajn
je dlanom svoje ruke uklonila ruzicaste zilice salvije sa njegove brade.
»Sadavko«, prosaputala je.

»Sta ste dali Meri?«, upitao je Kolin. »Sta zelite?« »Zelimo?«, rekao
je Robert. Nesto je uzeo iz ormara, drZao u stisnutoj aci, tako da Meri
nije nije mogla videti 5ta je to. »Zelimo bas nije prava reé.«

Kerolajn se odusevlijeno nasmejala. »A nije ni trebamo.« Malo se
udaljila od Kolina i pogledala u Meri preko ramena. »Jo$ si budna?«,
upitala je. »Secas li se svega Sto sam ti rekla?«

Meri je gledala u predmet koji je Robert drzao u ruci. Odjednom
se udvostrucio i videla ga je jasno. [ mada joj se svaki misi¢ u telu na-
peo, samo su joj prsti desne ruke ostali bezivotni. Ona je pokuala da vi-
Ge, ali se ¢uo samo zvuk ispustanja vazduha. »Uc¢iniéu sve §to Zelite«, re-
kao je Kolin obi¢nim tonom, da bi mu se glas pani¢no podigao. »Ali, mo-
lim vas, dovedite Meri lekara.

»Vrlo dobro«, rekao je Robert i posegnuo za Kolinovom rukom,
okrenuvsi mu dlan nagore. »Pogledaj kako je to lako«, rekao je verovat-
no samome sebi, i povukao brija¢ lagano, kao da se igra, preko Kolino-
vog zgloba, Siroko otvarajudi arteriju. Ruka mu se trgla unapred. Mlaz
koji je Siknuo, narandzast pri ovoj svetlosti, pao je na nekoliko in¢i od
Merinog krila.

Meri je zatvorila o€i. Kada ih je ponovo otvorila, Kolin je sedeo na
podu, naslonjen na zid, ispruzenih nogu. Neobi¢no, njegove platnene ci-
pele za plazu bile su mokre i skerletne boje. Glava mu je klonula, oc¢i su
mu bile nepomicne i bistre; gledao ju je preko sobe sa nevericom. »Me-
ri«, rekao je nervozno, kao neko ko se dovikuje u mraku. »Meri? Meri?«
»Dolazime, rekla je Meri. »Tu sam.«

Kaga se ponovo probudila, posle beskonaénog sna, glava mu je
bila naslonjena na zid, a telo mu bese skupljeno. Njegove oci, jos uvek
otvorene, jo§ u nju uprte, behu umorne, bezizrazajne. Videla ga je, ali
kao sa velike daljine, mada je njen pogled iskljucivao sve ostalo, kako
sedi ispred barice koja se crvenela, ispresecana romboidima svetlosti
koja je prolazila kroz sad ve¢ poluspustene Salone.

Celu slede¢u no¢ ona je sanjala jecaje, cviljenja, iznenadne uzvi-
ke, zakljucane osobe okrenute njoj, ¢iji se likovi talasaju u barici, frazeci
radost. Probudilo ju je sunce koje se izdiglo iznad balkona iza nje, greju-
¢i joj vrat, prelamajuéi se kroz staklo. Dugo dugo vremena je proslo dok

mnogobrojni tragovi po podu nisu is¢ezli i prtljag ispred vrata nestao.
*

Pre no 5to je posla Sljunkovitom stazom koja je vodila do bolnice.
Meri je sela da se odmori u senci vratareve kucice. Umorni mladi sluz-
benik, koji je sedeo kraj nje, bio je strpljiv. OdlozZio je svoju akt-tasnu,
skinuo naocare za sunce i obrisao ih maramicom koju je izvadio iz
dZepa koSulje. Zene su sredivale stolove o¢ekujuci prve jutarnje muste-
rije. Ulubljeni kamion sa valovitim plehanim stranicama raznosio je
cvece. Nesto blize, jedna Zena je iz velike putne torbe vadila krstove,
statue, molitvenike i redala ih na tezgu ispred sebe. U daljini, pred vrati-
ma bolnice, bastovan je prskao plo¢nik, uklanjajuéi pri tom i prljavstinu
sa njega. Sluzbenik je tiho procistio grlo. Meri je klimnula glavom i oni
su ponovo krenuli.

Ali, sazaljenje bi je slomilo. S obzirom na sve, njeno stanje Soka se
produzavalo, njena vlastita ose¢anja su joj bila potpuno bezvredna. Ci-
nila je sve ono sto se od nje zahtevalo bez opiranja i odgovarala na sva-
ko pitanje. Izostanak emocija povecavao je sumnju. U kancelariji kome-
sarskog pomocnika dobila je kompliment u vezi sa preciznosc¢u, logic-
kom konzistentnoséu izjava i izbegavanjem izliva emocija. Sluzbenik je
rekao hladno: »Ovo uopste ne li¢i na izjavu Zene«, a iza njega se zaculo
tiho smejuljenje. Dokle god se nisu potpuno uverili u to da ona nije poci-
nila nikakvo ubistvo, prema. njoj su se odnosili kao prema nekom ko je
— kako se komesarov pomoénik struéno izrazio, a 3to je njoj trebalo da
se pripise u korist — »sklon skarednim ekscesimac, Iza njihovih pitanja
krila se pretpostavka — ili se to njoj samo ¢inilo — da je ona takva vrsta
osobe za koju se s razlogom moglo tvrditi da je iz uzitka prisustvovala
takvom jednom zloc¢inu.

Istovremeno, oni su bili dovoljno ljubazni i uétivi da joj ponovo
detaljno opisu ubistvo, svrstavajuci ga prema njihovim kriterijumima u
jednu od kategorija sa kojima su se ve¢ ranije suocili. U poslednjih deset
godina, izvesno odeljenje ve¢ je nekoliko puta imalc posla sa slicnim
ubistvima, koja su se, naravno, razlikovala u detaljima. Stariji policajac,
koji joj je u ¢ekaonici doneo kafu, seo je do nje i objasnio joj nekoliko
kljuénih karakteristika ovog ubistva. Na primer, Zrtva javno izloZzena od
strane napadaca i jasno povezana sa njim. Zatim, ambivalentnost pri-
prema; s jedne strane, sve veoma promi$ljeno — nabrajao je svojim de-
belim prstima: fotografije, nabavka droge, rasprodaja namestaja, unap-
red spakovani koferi; a, sa druge, namerno napravljene omaske — po-
novo ih je nabrajao: ostavljen brijac, rezervisani letovi, pasosi sa njiho-
Vim imenima.

; Policaj¢eva lista bila je duza, ali je Meri prestala da slusa. Zavrsio
je tapsuci je po kolenu, rekavsi da je za njih isto toliko vazno da pocinio-
ci.budu uhvaceni i kaznjeni kao i sam ¢in ubistva. Meri je slegnula ra-
menima. Reéi »zrtvae«, »napadacs«, »samoubistvo« nisu joj nista znacile,
nisi u njenoj svesti korespondirale ni sa ¢im.

U hotelskoj sobi savijala je i pakovala stvari u odvojene tasne. Po-
§to je u njegovoj bilo malo vise mesta, ona je svoje cipele i platnenu jak-
nu‘smestila tu, bas kao to je ucinila kada su se spremali na put. Dala je
preostali sitni§ sobarici, stavila razglednice medu poslednje stranice
pasosa. Preostalu marihuanu je izdrobila, bacila u umivaonik i pazljivo
sprala. Uvece je telefonom razgovarala sa decom. Zvucali su prijatelj-
ski, ali nekako udaljenc i molili su je nekoliko puta da govori glasnije.
Cula je zvuk televizora sa druge strane Zice, a sa svoje sopstveni glas,
koji je Zudeo za neznoséu. Njen bivsi muz se javio na telefon i rekaoc da
priprema kari. Do¢i ¢e po decu u éetvrtak popodne? Moze li biti malo
preciznija? Posle razgovora, dugo je sedela na ivici kreveta, ¢itajuci tek-
sttna avionskoj karti ispisan sitnim slovima. Spolja je dopirao jak zvuk
¢elicnih alatki.

Na ulazu u bolnicu strazar u uniformi je zvaniéno klimnuo gla-
vom sluZbeniku. Sisli su niz stepeniste i i8li praznim hodnikom. Zausta-
vili su se pred vratima sa okruglim prozorom. Sluzbenik ju je zamolio
da saceka, a on je uSao unutra. Posle otprilike pola minuta, otvorio joj je
vrata. Drzao je hrpu papira u rukama. Soba je bila mala, jako namirisa-
na, bez prozora. Bila je osvetljena fluorescentnom svetloséu. Dvokrilna
vrata, takode sa okruglim oknima, vodila su u jednu vecéu prostoriju, u
kojoj su se videla dva identiéna uzdignuta leZaja sa svetlostraftastim
prekriva¢ima. Kolin se nalazio na visokoj, uskoj klupi u sredini sobe.
Pored klupe je bila drvena hoklica. Kolin je leZao na ledima, pokriven
¢arsavom. Sluzbenik ga je pogledao ¢utke a zatim u nju; izvedena je for-
malna identifikacija u prisustvu tela i sluzbenog lica. Meri je potpisala;
sluZbenik je potpisao i diskretno se povukao.

. Posle krac¢eg vremena Meri je sela na stolicu 1 uzela Kolina za ru-
ku. Bila je raspolozena za objasnjenja. Govoric¢e sa Kolinom. Ispricace
mu Kerolajninu pric¢u, onakvu kakve je se ona se¢a, a onda ¢e mu sve
objasniti; izloziée mu svoju teoriju, privremenu za sada, naravno, koja
objasnjava kako se mastarije, seksualne mastarije, davni san muskarca
o hanogenju bola i Zenin o trpljenju, ovaplo¢uju i prerastaju u mocan,
organizovan princip, koji narusava sve odnoese, cak i istinu. Ali, nita ni-
je objasnila, jer je neki stranac stavio Kolinu razdeljak na suprotnu
stranu. Ona mu je prstima namestila kosu i nije rekla nista. Drzala je
njegovu ruku u svojoj i prebirala mu po prstima. Samo pomicuéi usne
izgovorila je njegovo ime nekoliko puta, ali ne izgovarajuti ga naglas,
kao da ponavljanje moze vratiti znacenje reci i oziveti onoga na koga se
odnosi. Nestrpljivi sluZzbenik se nekoliko puta pojavljivao na prozoru.
Posle jednog sata pojavio se sa bolni¢carkom. Stajao je pored nje, dok je
ona, mrmljajuc¢i kao da se obraca detetu, odvojila Merine prste od Koli-
novih i pevela je prema vratima.

Meri je sledila sluzbenika duz hodnika. Dok su se penjali stepe-
nistem, primetila je da joj se peta na cipeli izlizala. Banalnost je zacas
nadvladala i namah se oseti stragno bliska grehu koji kao da je vrebao.

Mladi ¢ovek je izadao na jarko sunce i sa¢ekao je. Spustio je svoju
akt-tasnu, popravio ustirkane manzetne i uctivo, uz blagi naklon, ponu-
dio se da je otprati natrag do hotela.

— KRAJ —
Sa engleskog: Ljubica Damjanov
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